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 تنفيـذ  مؤتمر الأمم المتحدة لاسـتعراض التقـدم المحـرز في         
ــشروع     ــير المـ ــار غـ ــع الاتجـ ــق بمنـ ــل المتعلـ ــامج العمـ  برنـ

 الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه          بالأسلحة
  ومكافحته والقضاء عليه

        ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٧ -أغسطس / آب٢٧نيويورك، 
 تنفيــذ راض التقــدم المحــرز فيمــؤتمر الأمــم المتحــدة لاســتعمــشروع تقريــر     

ــع   ــق بمن ــامج العمــل المتعل ــشروع  برن ــصغيرة  بالأســلحة الاتجــار غــير الم ال
  ومكافحته والقضاء عليه والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه

  
  المقدم من رئيس المؤتمر    

  
  مقدمة  -أولا   

رك في ، أن يعقــد لمــدة أســبوعين في نيويــو ٦٥/٦٤قــررت الجمعيــة العامــة، في قرارهــا    - ١
الاتجـار غــير   برنـامج العمـل المتعلـق بمنـع     تنفيــذ لاسـتعراض التقـدم المحـرز في    مـؤتمر  ٢٠١٢عـام  

، ومكافحتـه والقــضاء عليــه  الـصغيرة والأســلحة الخفيفـة مــن جميـع جوانبــه    بالأســلحة المـشروع 
ة مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلح                المعتمد خلال   

  .الخفيفة من جميع جوانبه
، قـررت الجمعيـة العامـة أن يعقـد المـؤتمر الثـاني لاسـتعراض التقـدم           ٦٦/٤٧وفي القرار     - ٢

الـصغيرة والأسـلحة     بالأسـلحة  الاتجـار غـير المـشروع      المتعلـق بمنـع   المحرز في تنفيذ برنامج العمل      
أغـسطس  / آب ٢٧فترة من    في نيويورك في ال    ومكافحته والقضاء عليه   الخفيفة من جميع جوانبه   

 وأن تنعقـد اللجنـة التحـضيرية للمـؤتمر في نيويـورك في الفتـرة مـن        ٢٠١٢سـبتمبر  / أيلول ٧إلى  
وإضـــافة إلى ذلـــك، دعـــت الجمعيـــة العامـــة الـــدول إلى أن  . ٢٠١٢مـــارس / آذار٢٣ إلى ١٩
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أعمـال  تستعرض، خلال المؤتمر، التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل، وشجعتها، رهنا بجـدول              
المؤتمر الذي ستتفق عليه اللجنة التحضيرية، على بحث سبل تعزيز تنفيذه، بما في ذلك النظـر في                 

 .إمكانية عقد اجتماع آخر مفتوح باب العضوية للخبراء الحكوميين

 إلى ١٩ المتحـــدة في الفتــرة مـــن  وعقــدت اللجنــة التحـــضيرية دورتهــا في مقـــر الأمــم      - ٣
  .A/CONF.192/2012/RC/1يرها في الوثيقة ويرد تقر. ٢٠١٢مارس /آذار ٢٣
جــوي أوغــوو مــن نيجيريــا  . اللجنــة التحــضيرية بترشــيح أوفي المقــرر الأول، أوصــت   - ٤

لرئاسة المؤتمر، وطلبت إليها إجـراء مـشاورات غـير رسميـة، بمـا في ذلـك مـشاورات غـير رسميـة                       
 وقـت لاحـق، عقـدت الرئيـسة         وفي. مفتوحة، إذا لزم الأمر، في الفترة التي تسبق انعقـاد المـؤتمر           

 ٢٠١٢أغـسطس  /مـارس إلى آب /المعينة عددا من الاجتماعات غير الرسميـة في الفتـرة مـن آذار          
ــاؤهم للعمـــل بـــصفتهم ميـــسرين   ــة أسمـ ــتراليا(كلـــير إليـــاس : وعينـــت الأشـــخاص التاليـ ، )أسـ

  ).اليابان(، وتومواكي إشيغاكي )غيانا(، وبيبي شليزا ألي )مصر(الجويلي  عمروو
  

  المسائل التنظيمية وأعمال المؤتمر  -انيا ث  
 ومدته المؤتمر افتتاح  - ألف  

 برنـامج العمـل المتعلـق بمنـع        تنفيذ  مؤتمر الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحرز في       قدعُ  - ٥
ــشروع   ــه     بالأســلحة الاتجــار غــير الم ــع جوانب ــن جمي ــة م ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــه ال  ومكافحت

 إلىأغــــسطس / آب٢٧ مــــن الفتــــرة في بنيويــــورك المتحــــدة مــــمالأ مقــــر في والقـــضاء عليــــه 
 للأمــم العــام الأمــين نائــب أغــسطس/آب ٢٧ في المــؤتمر وافتــتح .٢٠١٢ ســبتمبر/أيلــول ٧

وألقــى كلمــة أمــام . للمــؤتمر ةرئيــسجــوي أوغــوو . أ انتخبــت ذاتــه، الاجتمــاع وفي .المتحــدة
 مكتــب مــن رينسبــ ليــداني وتــولى. امرئــيس الجمعيــة العامــة بالنيابــة ونائــب الأمــين الع ــالمــؤتمر 
. رسميـة  غـير  وجلـسات  عامـة  جلسات المؤتمر وعقد. لمؤتمرا عام أمين مهام السلاح نزع شؤون
  .A/CONF.192/2012/RC/INF/2 الوثيقة في المشاركين قائمة وترد

  
  الداخلي النظام  - باء  

 الــــداخلي هنظامــــ المــــؤتمر أقــــر ،أغــــسطس/آب ٢٧ في المعقــــودة الأولى، ةلــــسالج في  - ٦
)A/CONF.192/2012/RC/L.2.( 
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 الأعمال جدول  - جيم  
 الأعمــال جــدول المــؤتمر أقــر ،أغــسطس/آب ٢٧ في المعقــودة ، أيــضاالأولى الجلــسة في  - ٧
)A/CONF.192/2012/RC/L.1 (التالي النحو على :  

  .افتتاح الأمين العام للأمم المتحدة للمؤتمر  - ١  
  .انتخاب الرئيس  - ٢  
  .يدلي به الرئيسبيان   - ٣  
  .رئيس الجمعية العامةكلمة يدلي بها   - ٤  
  .كلمة يدلي بها الأمين العام للأمم المتحدة  - ٥  
  .إقرار النظام الداخلي  - ٦  
  .إقرار جدول الأعمال  - ٧  
  .تنظيم الأعمال  - ٨  
  .انتخاب أعضاء المكتب عدا الرئيس  - ٩  
  :وثائق تفويض الممثلين لدى المؤتمر  - ١٠  
  تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض؛  )أ(    
  .تقرير لجنة وثائق التفويض  )ب(    
  .إقرار تعيين الأمين العام للمؤتمر  - ١١  
  .تبادل عام للآراء  - ١٢  
  .بيانات يدلي بها ممثلو منظمات حكومية دولية  - ١٣  
  .بيانات يدلي بها ممثلو منظمات غير حكومية  - ١٤  
  .تاميةاعتماد وثائق المؤتمر الخ  - ١٥  
  .اعتماد تقرير المؤتمر الذي سيُرفع إلى الجمعية العامة  - ١٦  
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  الموظفون  - دال  
  : التالي النحو على المؤتمر مكتب تشكّل  - ٨

  :الرئيس  
  )نيجيريا (أوغوو جوي .أ    
  :الرئيس نواب  
  ألمانيا    
  إندونيسيا    
  البرازيل    
  بيرو    
  الجمهورية التشيكية    
  رومانيا    
  غيانا    
  نياكي    
  مدغشقر    
  النرويج    
  نيوزيلندا    
  هنغاريا    
  اليابان    

  
  الوثائق  - هاء  

  . التقرير هذا مرفق في المؤتمر وثائق ترد  - ٩
  

  التفويض وثائق  - ثالثا  
 تـنص  التي ،)A/CONF.192/2012/RC/L.2 (للمؤتمر الداخلي النظام من ٤ بالمادة عملا  - ١٠
 وثـائق  لجنـة  تكـوين  عليـه  يقـوم  الـذي  سـاس الأ إلى ضالتفـوي  وثـائق  لجنة تكوين ستندي أن على
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 الروســي الاتحــاد المــؤتمر عــين والــستين، الــسادسة دورتهــا في العامــة للجمعيــة التابعــة التفــويض
 الأمريكيـة  المتحـدة  والولايـات  وملـديف  ومـصر  وكوستاريكا والصين والسنغال وبنما وإيطاليا
  .للمؤتمر التابعة التفويض وثائق لجنة في أعضاء
 الـذي  القـرار  مـشروع  المـؤتمر  عتمدسبتمبر، ا /أيلول __ في المعقودة ،__ الجلسة وفي  - ١١

التي فحصت وثـائق تفـويض ممثلـي الـدول الأعـضاء في المـؤتمر                التفويض، وثائق لجنة به أوصت
  .)__، الفقرة ___/A/CONF.192/2012/RC(ووجدتها سليمة 

  
 التبادل العام للآراء  - رابعا  

ــسالج في  - ١٢ ــن اتلـــــ ــسة إلى الأولى مـــــ ــودة الخامـــــ ــرة في المعقـــــ ــن الفتـــــ  إلى ٢٧ مـــــ
  .للآراء عاما تبادلا وأجرى أعماله من المستوى الرفيع الجزء المؤتمر عقد أغسطس،/آب ٢٩
أغـسطس، اسـتمع المـؤتمر إلى بيانـات أدلى بهـا            / آب ٢٧وفي الجلسة الأولى المعقودة في        - ١٣

لـسوق  باسـم ا (، والاتحـاد الأوروبي، والبرازيـل     )الكاريبيـة باسـم الجماعـة     (ممثلو كـل مـن غيانـا        
، ونيوزيلنـدا   )باسم حركة بلدان عدم الانحياز    (، وإندونيسيا   )المشتركة لبلدان المخروط الجنوبي   

ــا )منتــدى جــزر المحــيط الهــادئ  باســم ( ــة  (، ونيجيري ــدول الأفريقي ــا، )باســم مجموعــة ال ، وكيني
  .ونيسيا، والكرسي الرسولي وتركياوالجزائر، وأستراليا، وإيطاليا، وإند

أغـسطس، اسـتمع المـؤتمر إلى بيانـات أدلى بهـا      / آب ٢٧وفي الجلسة الثانيـة المعقـودة في          - ١٤
ممثلو كل من ليتوانيا وبنن واليابان وفييت نام والبرتغال وإسبانيا وجمهوريـة كوريـا والولايـات                

ــد     ــد ونيوزيلن ــاغو وتايلن ــداد وتوب ــدا   المتحــدة وباكــستان وتريني ــبين وأيرلن ا وكازاخــستان والفل
  .وفرنسا)  البوليفارية-جمهورية (وأوكرانيا وماليزيا والهند وألمانيا ولكسمبرغ وفترويلا 

أغـسطس، اسـتمع المـؤتمر إلى بيانـات أدلى بهـا          / آب ٢٨وفي الجلسة الثالثـة المعقـودة في          - ١٥
ــةالــدول مجموعــة باســم (ممثلــو كــل مــن غــابون والــصين والمملكــة العربيــة الــسعودية     ، )العربي

ــا  باســم (وكــوت ديفــوار  ، وبربــادوس، وبوتــسوانا، )الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقي
ــران ــة( وإيـ ــلامية - جمهوريـ ــسرا، ،)الإسـ ــنغلاديش، وسويـ ــا، وبـ ــا، وناميبيـ ــدا، وغامبيـ  وهولنـ

ــة ــشيكية، والجمهوريـ ــرائيل، التـ ــرويج، وإسـ ــر، والنـ ــسيك، والنيجـ ــوب والمكـ ــا، وجنـ  أفريقيـ
  .وكوبا ومالي، المتحدة، تترانيا هوريةوجم
 بهـا  أدلى بيانـات  إلى   المـؤتمر  اسـتمع  أغـسطس، /آب ٢٨ في المعقودة الرابعة الجلسة وفي  - ١٦
ــو ــاربو مــن كــل ممثل ــا المتحــدة والمملكــة وجيبــوتي لانكــا وســري فاســو كين  العظمــى لبريطاني

 والأرجنــتين وبــاراغواي اغواونيكــار ونيجيريــا والــسويد الروســي والاتحــاد الــشمالية، وأيرلنــدا
  .وجامايكا السورية العربية والجمهورية وزامبيا وغواتيمالا
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 الرفيـــع الجـــزء المـــؤتمر اختـــتم أغـــسطس،/آب ٢٩ في المعقـــودة الخامـــسة الجلـــسة وفي  - ١٧
  .غانا ممثل به أدلى بيان إلى واستمع للآراء، العام والتبادل المستوى

  
  حكومية دوليةبيانات يدلي بها ممثلو منظمات     

 بهــا أدلى بيانــات إلى المــؤتمر اســتمع أغــسطس،/آب ٢٨ في المعقــودة الرابعــة الجلــسة في  - ١٨
، وجامعـة الـدول العربيـة،       )الإنتربـول  (المنظمـة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة        :التالية المنظمات ممثلو
تعلقـة بالأسـلحة    آليـة الأمـم المتحـدة لتنـسيق الأعمـال الم          ، و منظمة الأمـن والتعـاون في أوروبـا       و

، منظمـة حلـف شمـال الأطلـسي       الصغيرة، وجماعة شرق أفريقيـا، ومنظمـة الـدول الأمريكيـة، و           
  .المركز الإقليمي المعني بالأسلحة الصغيرةو
  

  بيانات يدلي بها ممثلو منظمات غير حكومية    
 بهــا أغــسطس، اســتمع المــؤتمر إلى بيانــات أدلى/ آب٢٨في الجلــسة الرابعــة المعقــودة في   - ١٩

  . من الفلبين ومن المكسيكشبكة العمل الدولي المعنية بالأسلحة الصغيرةممثل 
 بهـا  أدلى بيانـات  إلى المؤتمر استمع أغسطس،/آب ٢٩ في المعقودة الخامسة الجلسة وفي  - ٢٠
المنتدى العـالمي المعـني بمـستقبل     من غابون، و  شبكة العمل الدولي المعنية بالأسلحة الصغيرة      ممثلو

ــشطة ــة الرياضــية أن ــا   و ، الرماي ــصنعي الأســلحة الرياضــية وذخائره ــد م ــوطني  و ،معه الاتحــاد ال
المجلس الاستشاري المعني بأسـلحة الـدفاع       مؤسسة التعديل الثاني، و   و ،الكندي للأسلحة النارية  

  .الصغيرة
  

بحث واعتماد الوثائق الختامية للمؤتمر والتقريـر الـذي سـيرفعه المـؤتمر إلى                -خامسا  
   العامةالجمعية

  أغـــسطس / آب٢٩عقـــد المـــؤتمر عـــددا مـــن الجلـــسات غـــير الرسميـــة في الفتـــرة مـــن     - ٢١
  .، للنظر في مشروع الوثيقة الختامية والتفاوض عليه٢٠١٢سبتمبر /أيلول__ إلى 
ــودة في   - ٢٢ ــؤتمر بتوافـــق الآراء إعـــلان   /أيلـــول__ وفي الجلـــسة المعقـ ــبتمبر، اعتمـــد المـ سـ

 الجلــسة نفــسها، اعتمــد المــؤتمر بتوافــق الآراء تقريــره الــذي   وفي. ٢٠١٢وبرنــامج عمــل عــام  
  .سيرفعه إلى الجمعية العامة
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 المرفق
  الوثائق    

  :التالية الوثائق المؤتمر على معروضا كان  
تقرير اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحرز في تنفيـذ              )أ(  

غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع           برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار      
  ؛)A/CONF.192/2012/RC/1(جوانبه ومكافحته والقضاء عليه 

  ؛)A/CONF.192/2012/RC/L.1(المؤقت جدول الأعمال   )ب(  
  ؛)A/CONF.192/2012/RC/L.2 (للمؤتمرالمؤقت النظام الداخلي   )ج(  
  ؛)Rev.1 و A/CONF.192/2012/RC/L.4(مشروع الوثائق الختامية للمؤتمر   )د(  
  ؛)A/CONF.192/2012/RC/INF/1(قائمة المنظمات غير الحكومية   )هـ(  
  ؛)A/CONF.192/2012/RC/INF/2(قائمة المشاركين   )و(  
 ديفــوار ورقــة عمــل مقدمــة مــن أســتراليا وألمانيــا وجنــوب الــسودان وكــوت    )ز(  

  ؛)A/CONF.192/2012/RC/WP/1(وكينيا بشأن التعاون والمساعدة الدوليين 
ورقــة عمــل مقدمــة مــن الــسوق المــشتركة لبلــدان المخــروط الجنــوبي والــدول     )ح(  

  ؛)A/CONF.192/2012/RC/WP/2 (المنتسبة إليها
  ؛)A/CONF.192/2012/RC/CRP.1(مشروع برنامج العمل الإرشادي   )ط(  
  .)A/CONF.192/2012/RC/CRP.2(مشروع الوثائق الختامية   )ي(  

  


	مؤتمر الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
	نيويورك، 27 آب/أغسطس - 7 أيلول/سبتمبر 2012
	مشروع تقرير مؤتمر الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
	المقدم من رئيس المؤتمر
	أولا - مقدمة
	1 - قررت الجمعية العامة، في قرارها 65/64، أن يعقد لمدة أسبوعين في نيويورك في عام 2012 مؤتمر لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، المعتمد خلال مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه.
	2 - وفي القرار 66/47، قررت الجمعية العامة أن يعقد المؤتمر الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه في نيويورك في الفترة من 27 آب/أغسطس إلى 7 أيلول/سبتمبر 2012 وأن تنعقد اللجنة التحضيرية للمؤتمر في نيويورك في الفترة من 19 إلى 23 آذار/مارس 2012. وإضافة إلى ذلك، دعت الجمعية العامة الدول إلى أن تستعرض، خلال المؤتمر، التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل، وشجعتها، رهنا بجدول أعمال المؤتمر الذي ستتفق عليه اللجنة التحضيرية، على بحث سبل تعزيز تنفيذه، بما في ذلك النظر في إمكانية عقد اجتماع آخر مفتوح باب العضوية للخبراء الحكوميين.
	3 - وعقدت اللجنة التحضيرية دورتها في مقر الأمم المتحدة في الفترة من 19 إلى 23 آذار/مارس 2012. ويرد تقريرها في الوثيقة A/CONF.192/2012/RC/1.
	4 - وفي المقرر الأول، أوصت اللجنة التحضيرية بترشيح أ. جوي أوغوو من نيجيريا لرئاسة المؤتمر، وطلبت إليها إجراء مشاورات غير رسمية، بما في ذلك مشاورات غير رسمية مفتوحة، إذا لزم الأمر، في الفترة التي تسبق انعقاد المؤتمر. وفي وقت لاحق، عقدت الرئيسة المعينة عددا من الاجتماعات غير الرسمية في الفترة من آذار/مارس إلى آب/أغسطس 2012 وعينت الأشخاص التالية أسماؤهم للعمل بصفتهم ميسرين: كلير إلياس (أستراليا)، وعمرو الجويلي (مصر)، وبيبي شليزا ألي (غيانا)، وتومواكي إشيغاكي (اليابان).
	ثانيا - المسائل التنظيمية وأعمال المؤتمر
	ألف - افتتاح المؤتمر ومدته
	5 - عُقد مؤتمر الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه في مقر الأمم المتحدة بنيويورك في الفترة من 27 آب/أغسطس إلى 7 أيلول/سبتمبر 2012. وافتتح المؤتمر في 27 آب/أغسطس نائب الأمين العام للأمم المتحدة. وفي الاجتماع ذاته، انتخبت أ. جوي أوغوو رئيسة للمؤتمر. وألقى كلمة أمام المؤتمر رئيس الجمعية العامة بالنيابة ونائب الأمين العام. وتولى دانييل برينس من مكتب شؤون نزع السلاح مهام أمين عام المؤتمر. وعقد المؤتمر جلسات عامة وجلسات غير رسمية. وترد قائمة المشاركين في الوثيقة A/CONF.192/2012/RC/INF/2.
	باء - النظام الداخلي
	6 - في الجلسة الأولى، المعقودة في 27 آب/أغسطس، أقر المؤتمر نظامه الداخلي (A/CONF.192/2012/RC/L.2).
	جيم - جدول الأعمال
	7 - في الجلسة الأولى أيضا، المعقودة في 27 آب/أغسطس، أقر المؤتمر جدول الأعمال (A/CONF.192/2012/RC/L.1) على النحو التالي: 
	1 - افتتاح الأمين العام للأمم المتحدة للمؤتمر.
	2 - انتخاب الرئيس.
	3 - بيان يدلي به الرئيس.
	4 - كلمة يدلي بها رئيس الجمعية العامة.
	5 - كلمة يدلي بها الأمين العام للأمم المتحدة.
	6 - إقرار النظام الداخلي.
	7 - إقرار جدول الأعمال.
	8 - تنظيم الأعمال.
	9 - انتخاب أعضاء المكتب عدا الرئيس.
	10 - وثائق تفويض الممثلين لدى المؤتمر:
	(أ) تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض؛
	(ب) تقرير لجنة وثائق التفويض.
	11 - إقرار تعيين الأمين العام للمؤتمر.
	12 - تبادل عام للآراء.
	13 - بيانات يدلي بها ممثلو منظمات حكومية دولية.
	14 - بيانات يدلي بها ممثلو منظمات غير حكومية.
	15 - اعتماد وثائق المؤتمر الختامية.
	16 - اعتماد تقرير المؤتمر الذي سيُرفع إلى الجمعية العامة.
	دال - الموظفون
	8 - تشكّل مكتب المؤتمر على النحو التالي: 
	الرئيس:
	أ. جوي أوغوو (نيجيريا)
	نواب الرئيس:
	ألمانيا
	إندونيسيا
	البرازيل
	بيرو
	الجمهورية التشيكية
	رومانيا
	غيانا
	كينيا
	مدغشقر
	النرويج
	نيوزيلندا
	هنغاريا
	اليابان
	هاء - الوثائق
	9 - ترد وثائق المؤتمر في مرفق هذا التقرير. 
	ثالثا - وثائق التفويض
	10 - عملا بالمادة 4 من النظام الداخلي للمؤتمر (A/CONF.192/2012/RC/L.2)، التي تنص على أن يستند تكوين لجنة وثائق التفويض إلى الأساس الذي يقوم عليه تكوين لجنة وثائق التفويض التابعة للجمعية العامة في دورتها السادسة والستين، عين المؤتمر الاتحاد الروسي وإيطاليا وبنما والسنغال والصين وكوستاريكا ومصر وملديف والولايات المتحدة الأمريكية أعضاء في لجنة وثائق التفويض التابعة للمؤتمر.
	11 - وفي الجلسة __، المعقودة في __ أيلول/سبتمبر، اعتمد المؤتمر مشروع القرار الذي أوصت به لجنة وثائق التفويض، التي فحصت وثائق تفويض ممثلي الدول الأعضاء في المؤتمر ووجدتها سليمة (A/CONF.192/2012/RC/___، الفقرة __).
	رابعا - التبادل العام للآراء
	12 - في الجلسات من الأولى إلى الخامسة المعقودة في الفترة من 27 إلى 29 آب/أغسطس، عقد المؤتمر الجزء الرفيع المستوى من أعماله وأجرى تبادلا عاما للآراء.
	13 - وفي الجلسة الأولى المعقودة في 27 آب/أغسطس، استمع المؤتمر إلى بيانات أدلى بها ممثلو كل من غيانا (باسم الجماعة الكاريبية)، والاتحاد الأوروبي، والبرازيل (باسم السوق المشتركة لبلدان المخروط الجنوبي)، وإندونيسيا (باسم حركة بلدان عدم الانحياز)، ونيوزيلندا (باسم منتدى جزر المحيط الهادئ)، ونيجيريا (باسم مجموعة الدول الأفريقية)، وكينيا، والجزائر، وأستراليا، وإيطاليا، وإندونيسيا، والكرسي الرسولي وتركيا.
	14 - وفي الجلسة الثانية المعقودة في 27 آب/أغسطس، استمع المؤتمر إلى بيانات أدلى بها ممثلو كل من ليتوانيا وبنن واليابان وفييت نام والبرتغال وإسبانيا وجمهورية كوريا والولايات المتحدة وباكستان وترينيداد وتوباغو وتايلند ونيوزيلندا وكازاخستان والفلبين وأيرلندا وأوكرانيا وماليزيا والهند وألمانيا ولكسمبرغ وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية) وفرنسا.
	15 - وفي الجلسة الثالثة المعقودة في 28 آب/أغسطس، استمع المؤتمر إلى بيانات أدلى بها ممثلو كل من غابون والصين والمملكة العربية السعودية (باسم مجموعة الدول العربية)، وكوت ديفوار (باسم الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا)، وبربادوس، وبوتسوانا، وإيران (جمهورية - الإسلامية)، وسويسرا، وبنغلاديش، وناميبيا، وغامبيا، وهولندا، والجمهورية التشيكية، وإسرائيل، والنرويج، والنيجر، والمكسيك، وجنوب أفريقيا، وجمهورية تنزانيا المتحدة، ومالي، وكوبا.
	16 - وفي الجلسة الرابعة المعقودة في 28 آب/أغسطس، استمع المؤتمر إلى بيانات أدلى بها ممثلو كل من بوركينا فاسو وسري لانكا وجيبوتي والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، والاتحاد الروسي والسويد ونيجيريا ونيكاراغوا وباراغواي والأرجنتين وغواتيمالا وزامبيا والجمهورية العربية السورية وجامايكا.
	17 - وفي الجلسة الخامسة المعقودة في 29 آب/أغسطس، اختتم المؤتمر الجزء الرفيع المستوى والتبادل العام للآراء، واستمع إلى بيان أدلى به ممثل غانا.
	بيانات يدلي بها ممثلو منظمات حكومية دولية

	18 - في الجلسة الرابعة المعقودة في 28 آب/أغسطس، استمع المؤتمر إلى بيانات أدلى بها ممثلو المنظمات التالية: المنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول)، وجامعة الدول العربية، ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، وآلية الأمم المتحدة لتنسيق الأعمال المتعلقة بالأسلحة الصغيرة، وجماعة شرق أفريقيا، ومنظمة الدول الأمريكية، ومنظمة حلف شمال الأطلسي، والمركز الإقليمي المعني بالأسلحة الصغيرة.
	بيانات يدلي بها ممثلو منظمات غير حكومية

	19 - في الجلسة الرابعة المعقودة في 28 آب/أغسطس، استمع المؤتمر إلى بيانات أدلى بها ممثل شبكة العمل الدولي المعنية بالأسلحة الصغيرة من الفلبين ومن المكسيك.
	20 - وفي الجلسة الخامسة المعقودة في 29 آب/أغسطس، استمع المؤتمر إلى بيانات أدلى بها ممثلو شبكة العمل الدولي المعنية بالأسلحة الصغيرة من غابون، والمنتدى العالمي المعني بمستقبل أنشطة الرماية الرياضية، ومعهد مصنعي الأسلحة الرياضية وذخائرها، والاتحاد الوطني الكندي للأسلحة النارية، ومؤسسة التعديل الثاني، والمجلس الاستشاري المعني بأسلحة الدفاع الصغيرة.
	خامسا - بحث واعتماد الوثائق الختامية للمؤتمر والتقرير الذي سيرفعه المؤتمر إلى الجمعية العامة
	21 - عقد المؤتمر عددا من الجلسات غير الرسمية في الفترة من 29 آب/أغسطس إلى __ أيلول/سبتمبر 2012، للنظر في مشروع الوثيقة الختامية والتفاوض عليه.
	22 - وفي الجلسة المعقودة في __ أيلول/سبتمبر، اعتمد المؤتمر بتوافق الآراء إعلان وبرنامج عمل عام 2012. وفي الجلسة نفسها، اعتمد المؤتمر بتوافق الآراء تقريره الذي سيرفعه إلى الجمعية العامة.
	المرفق
	الوثائق
	كان معروضا على المؤتمر الوثائق التالية:
	(أ) تقرير اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه (A/CONF.192/2012/RC/1)؛
	(ب) جدول الأعمال المؤقت (A/CONF.192/2012/RC/L.1)؛
	(ج) النظام الداخلي المؤقت للمؤتمر (A/CONF.192/2012/RC/L.2)؛
	(د) مشروع الوثائق الختامية للمؤتمر (A/CONF.192/2012/RC/L.4 و Rev.1)؛
	(هـ) قائمة المنظمات غير الحكومية (A/CONF.192/2012/RC/INF/1)؛
	(و) قائمة المشاركين (A/CONF.192/2012/RC/INF/2)؛
	(ز) ورقة عمل مقدمة من أستراليا وألمانيا وجنوب السودان وكوت ديفوار وكينيا بشأن التعاون والمساعدة الدوليين (A/CONF.192/2012/RC/WP/1)؛
	(ح) ورقة عمل مقدمة من السوق المشتركة لبلدان المخروط الجنوبي والدول المنتسبة إليها (A/CONF.192/2012/RC/WP/2)؛
	(ط) مشروع برنامج العمل الإرشادي (A/CONF.192/2012/RC/CRP.1)؛
	(ي) مشروع الوثائق الختامية (A/CONF.192/2012/RC/CRP.2).

